CAMARA DOS DEPUTADOS

*PROJETO DE LEI N.° 3.501, DE 2015

(Do Poder Executivo)

Mensagem n° 460/2015
Aviso n° 522/2015 - C. Civil

Autoriza o Poder Executivo federal a instituir servico social autbnomo
denominado Instituto Nacional de Saude Indigena.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

ADMINISTRACAO E SERVICO PUBLICO;

AMAZONIA E POVOS ORIGINARIOS E TRADICIONAIS;
SAUDE;

FINANCAS E TRIBUTACAO (ART. 54 RICD) E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacdo Conclusiva pelas Comissdes - Art. 24 |l

(*) Atualizado em 04/04/2023 em virtude de novo despacho.
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O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica o Poder Executivo federal autorizado a instituir servico social
autonomo com a finalidade de executar agcdes de promogao, de protecao e de recuperacao da
saide indigena e de executar agdes de saneamento ambiental e de edificacdes de saude
indigena no Ambito do Subsistema de Atencgdo a Satde Indigena do Sistema Unico de Saude -
SasiSUS.

§ 12 O servigo social autdbnomo de que trata o caput, pessoa juridica de direito
privado sem fins lucrativos, de interesse coletivo e de utilidade publica, denomina-se Instituto
Nacional de Saude Indigena - INSL

§ 22 Compete ao INSI:

I - prestar servicos de aten¢do basica em saude aos povos indigenas que vivem
em aldeias e em agrupamento indigena devidamente organizado e delimitado oficialmente,
reconhecido pelas suas comunidades de origem e pelo 6rgao indigenista oficial;

I - operacionalizar os protocolos de referéncia da saude indigena e promover a
articulagio regional com os gestores do Sistema Unico de Satde nos estados e municipios,
para assegurar a execucao de acdes de média e alta complexidade para os povos indigenas no
ambito das redes regionais de atencdo a saide;

Il - prestar servicos de saneamento ambiental e de edificacdes de satde
indigena;

IV - apoiar e executar agdes de fortalecimento dos 6rgdos de controle social na
area de satde indigena;

V - apoiar a realizacdo de conferéncias de saude indigena;

VI - prestar servigos de educagdo permanente em saude e em saneamento no
ambito do SasiSUS;

VII - alimentar os sistemas de informag¢ao definidos pelo Ministério da Saude;

VIII - disponibilizar informagdes para fins de controle social.

§ 32 O INSI tera sede e foro no Distrito Federal e prazo de duragdo
indeterminado.

§ 4% O INSI podera manter subsididrias, sucursais, filiais e escritorios,
considerando os territorios dos Distritos Sanitarios Especiais Indigenas - DSEL

Art. 2° S3o 6rgdos de dire¢dao do INSI:
I — Diretoria Executiva, composta por um Presidente e dois Diretores;

IT - Conselho de Administragdo, composto por treze membros; e

IIT - Conselho Fiscal, composto por trés membros.
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Art. 32 O Presidente do INSI serd escolhido e nomeado pelo Presidente da
Republica para exercer o cargo pelo periodo de quatro anos, admitida uma recondugao por
igual periodo.

Paragrafo unico. O Presidente do INSI podera ser exonerado a qualquer tempo
pelo Presidente da Republica, de oficio ou por proposta do Conselho de Administragdao
aprovada por maioria absoluta de seus membros.

Art. 4° Os Diretores serdo nomeados pelo Presidente do INSI para exercer o
cargo pelo periodo de quatro anos, admitida a reconducgao, apos aprovagao, pelo Conselho de
Administragdo, das indicacdes feitas pelo Ministério da Saude.

Paragrafo inico. Os Diretores poderdo ser exonerados a qualquer tempo pelo
Presidente do INSI, por proposta do Conselho de Administragdo aprovada por maioria
absoluta de seus membros.

Art. 52 A remuneragdo dos membros da Diretoria Executiva sera fixada pelo
Conselho de Administragdo em valores compativeis com os niveis prevalentes no mercado de
trabalho para profissionais de graus equivalentes de formagdo profissional e de
especializacdo, observado o disposto no § 22 do art. 14.

Art. 62 O Conselho de Administragdo serd composto pelos seguintes membros:
I - o Presidente do INSI;

II - seis representantes do Poder Executivo;

III - cinco representantes dos povos indigenas; e

IV - um representante dos trabalhadores do SasiSUS.

§ 1° Cada membro titular terd um suplente, escolhido na forma estabelecida
em regulamento, com mandato de dois anos, admitida a recondugao.

§ 22 As fungdes desempenhadas no ambito do Conselho de Administragao sao
consideradas de relevante interesse publico, ndo remuneradas.

Art. 7% O Conselho Fiscal serd composto por dois representantes do Poder
Executivo federal e um dos povos indigenas e seus suplentes, escolhidos na forma
estabelecida em regulamento, com mandato de dois anos, podendo ser reconduzidos uma
unica vez por igual periodo.

Art. 8  Fica autorizada a destituicdo de membros dos Conselhos de
Administragdo e Fiscal, nas hipoteses definidas em regulamento.

Art. 9¢  As competéncias e atribui¢des do Conselho de Administracdo, do
Conselho Fiscal e dos membros da Diretoria Executiva serdo estabelecidas em regulamento.

Art. 10. O INSI firmara contrato de gestdo com o Ministério da Saude para
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execugdo das finalidades previstas nesta Lei.

Art. 11. Na elabora¢do do contrato de gestao serdo observados os principios da
legalidade, impessoalidade, moralidade, publicidade e economicidade, com previsao expressa
de:

I - programa de trabalho e seu prazo de execugao;

IT - metas a serem atingidas e seus prazos de execugao; e

IIT - critérios objetivos de avaliagdo de desempenho a serem utilizados,
mediante indicadores de qualidade e produtividade previamente estabelecidos, observado o
perfil epidemiologico dos povos indigenas e respeitadas as diversidades e especificidades
étnicas e culturais desses povos.

§ 12 O contrato de gestdo podera ser alterado para incorporar recomendacdes
formuladas no processo de fiscalizacao e de monitoramento.

§ 22 Os Planos Distritais de Saude Indigena subsidiardo a elaboragdao do
contrato de gestdo, observada a disponibilidade or¢amentéria.

§ 32 Os Conselhos de Saude Indigena acompanhardo a execugdo do contrato
de gestao.

Art. 12. Compete ao Poder Executivo federal, na supervisdo do INSI:

I - definir, a partir da Politica Nacional de Atencdo a Saude dos Povos
Indigenas, os termos do contrato de gestdo, que estipulara as metas e os objetivos, os prazos e
as responsabilidades para sua execucdo e especificard os critérios para avaliagdo da aplicagao
dos recursos; e

IT - aprovar, anualmente, o or¢amento-programa do INSI para a execucdo das
atividades previstas no contrato de gestao.

Art. 13. Sao obrigagdes do INSI:

I - apresentar, anualmente, at¢ o dia 31 de janeiro, ao Poder Executivo,
relatorio circunstanciado sobre a execucao do contrato de gestdo no exercicio anterior, com a
prestacdo de contas dos recursos publicos nele aplicados, a avaliagdo geral do contrato de
gestdo e as analises gerenciais cabiveis, aprovado pelo Conselho de Administragdao, apds
parecer do Conselho Fiscal; e

IT - remeter ao Tribunal de Contas da Unido, até¢ 31 de mar¢o do ano seguinte
ao término do exercicio financeiro, as contas da gestdo anual aprovadas pelo Conselho de
Administragao.

Paragrafo tnico. Até o dia 31 de marco de cada exercicio, o Poder Executivo
apreciara o relatorio de que trata o inciso I do caput e emitira parecer sobre o cumprimento do

contrato de gestao pelo INSI.

Art. 14. O contrato de gestdo assegurara a Diretoria Executiva do INSI
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autonomia para a contratacao e a administracao de pessoal, sob o regime da Consolidagdo das
Leis do Trabalho, aprovada pelo Decreto-Lei n® 5.452, de 12 de maio de 1943.

§ 12 O processo de selecao para admissao de pessoal efetivo do INSI sera
simplificado e precedido de edital publicado no Diario Oficial da Unido e observara os
principios da impessoalidade, moralidade e publicidade e as especificidades e diversidade dos
povos indigenas e a realidade do trabalho executado no ambito do SasiSUS.

§ 2° O contrato de gestdo estipulard limites e critérios para a despesa com
remuneracdo e vantagens de qualquer natureza a serem percebidas pelos empregados do INSI
e conferira a Diretoria Executiva poderes para fixar niveis de remunera¢ao para o pessoal da
entidade, em padrdoes compativeis com a realidade e as especificidades da satde indigena,
segundo o grau de qualificagdo e as areas de especializagdo profissional requeridos,
observados os locais em que os servigos serdao prestados e as escalas de servigos.

Art. 15. O contrato de gestdo podera autorizar a cessdo de bens e direitos da
Unido necessarios a sua execucao, que serao devolvidos a cedente ao término do contrato.

Art. 16. O INSI podera celebrar contratos, convénios ou outros instrumentos
congéneres com quaisquer pessoas fisicas ou juridicas para atingir os objetivos previstos no
contrato de gestao.

Paragrafo unico. O Poder Executivo podera prestar apoio técnico aos projetos
e programas desenvolvidos pelo INSIL.

Art. 17. O Tribunal de Contas da Unido fiscalizara a execucao do contrato de
gestdo e determinard, a qualquer tempo, a adogdo das medidas que julgar necessarias para
corrigir falhas ou irregularidades que identificar.

Art. 18. Constituem receitas do INSI:

I - recursos que lhe forem transferidos em decorréncia de dotagdes consignadas
no Orcamento Geral da Unido, créditos adicionais, transferéncias ou repasses;

IT - recursos provenientes de convénios, acordos e contratos;
III - doagdes, legados, subvencdes e outros recursos que lhe forem destinados;
IV - recursos decorrentes de decisdo judicial;

V - valores apurados com a venda ou aluguel de bens méveis e imoveis de sua
propriedade;

VI - rendimentos resultantes de aplicacdes financeiras e de capitais, quando
autorizadas pelo Conselho de Administragdo; e

VII - recursos provenientes de outras fontes.

Paragrafo unico. A prestacdo de agdes e servigos pelo INSI serd realizada
exclusivamente no ambito do SasiSUS, vedadas quaisquer formas de cobranca dos usuarios.
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Art. 19. O INSI fara publicar no Diario Oficial da Unido, no prazo de cento e
vinte dias, contado da data de sua criagdo, regulamento do procedimento a ser observado
previamente a celebracao de contratos, convénios e instrumentos congéneres relativos a obras,
servigos, compras, alienagdes e locagdes.

Art. 20. E facultado ao Poder Executivo federal a cessdo especial de servidor
para o INSI, com 6nus para a origem, pelo periodo necessario ao seu pleno estabelecimento.

§ 12 Nao serda permitido o pagamento de vantagem pecuniaria pelo INSI a
servidor cedido, ressalvada a hipdtese de adicional relativo ao exercicio de fungdo temporaria
de direcao e assessoria.

§ 22 Nao serd incorporada aos vencimentos ou a remuneragdo de origem do
servidor cedido qualquer vantagem pecunidria que vier a ser paga pelo INSI.

§ 32 O servidor cedido ndo podera sofrer decréscimo remuneratorio em razao
da cessao.

Art. 21. O estatuto do INSI seréd aprovado pelo Conselho de Administragdo, no
prazo de noventa dias contado da instalagdo, observado o disposto nesta Lei.

Art. 22. O patriménio do INSI e os legados, doagdes e herangas que lhe forem
destinados, na hipotese de sua extingao, serdo imediatamente transferidos a Unido.

Art. 23. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacao.
Brasilia,

PL-EMI 24 MP MJ MS AUTORIZA INSTUICAO INSTITUTO NAC. SAUDE INDIGENA — INSI(L2)

EMI n® 00024/2015 MP MJ MS
Brasilia, 28 de Outubro de 2015.
Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

1. Submetemos a apreciagdo de Vossa Exceléncia o anexo Anteprojeto de Lei que
autoriza a criacdo do Servigo Social Autonomo Instituto Nacional de Satde Indigena (INSI).

2. O art. 196 da Constituicdo Federal de 1988 define a satide como direito da
sociedade e responsabilidade do Estado, dando as bases para a criagdo do Sistema Unico de
Saude (SUS) conforme a Lei n° 8.080, de 19 de setembro de 1990, o qual tem como
principios e diretrizes a universalidade, a equidade, a integralidade da atencdo, a
regionalizagdo, a descentralizacdo, a hierarquizacao e a participacao social.

3. Por seu turno, tendo em vista o preceito contido no art. 231 da Constitui¢ao
Federal de 1988, que reconhece aos indios sua organizagdo social, costumes, linguas, crengas
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e tradigdes, e os direitos originarios sobre as terras que tradicionalmente ocupam, a garantia
do direito a saude aos povos indigenas assume carater ainda mais relevante e a necessidade de
adocdo de medidas estratégicas pelo SUS para a efetivacdo da referida garantia fundamental.
Nestes termos, foi editada a Lei n® 9.836, de 23 de setembro de 1999, que instituiu o
Subsistema de Atengdo a Satde Indigena no ambito do SUS (SasiSUS), que dispde sobre a
execugao de agoes e servigos de saude voltados para o atendimento das populagdes indigenas
em todo o territorio nacional, coletiva ou individualmente, em perfeita integracdo com o SUS,
cabendo a Unido, com seus recursos proprios, financia-lo.

4. Fundamentando-se no entendimento de que os povos indigenas tém convicgdes,
idiomas, formas de organizacdo, valores, costumes e tradigdes proprias de suas respectivas
culturas e de que as acdes de prevencao, promogao, protecdo e recuperacdo da saide devem
considerar esses aspectos, assim como o impacto que a interacdo com outras culturas exerce
sobre essas culturas, ratifica a Lei a obrigatoriedade do Poder Publico considerar, na
formulacao e implementagao de politicas de atengdo a saude indigena, a realidade local e as
especificidades das comunidades-alvo.

5. A criagdo do Instituto Nacional de Saude Indigena (INSI), na forma de servi¢o
social autdbnomo, tem como objetivo a execugdo direta de agdes e servicos na area de atengdo
basica a saude indigena no ambito do Subsistema de Atencdo a Saude Indigena. A escolha
pela forma de Servigo Social Autdbnomo justifica-se pela necessidade de adogao de modelo
que, possibilitando uma abordagem diferenciada e global do tema, igualmente possibilite
novas alternativas de contratacdo de pessoal, mediante processo seletivo com critérios
diferenciados de acesso, tendo em vista o atendimento ao pleito das comunidades indigenas
no sentido da valorizagdo e aproveitamento de capital humano local para a composi¢ao da
forca de trabalho que ird apoiar as iniciativas orientadas a atencdo bdasica a satde nas
respectivas aldeias.

6. O principal desafio enfrentado pelo segmento de atencdo basica a saude indigena
remete a manutencdo de um quadro permanente de profissionais que permita um efetivo
atendimento as necessidades das comunidades indigenas, o que, em geral, decorre dos
seguintes fatores: (1) auséncia, caréncia e alta rotatividade de profissionais com os perfis
requeridos, seja na area meio (apoio administrativo), seja nas areas finalisticas (médicos,
enfermeiros, engenheiros etc.); (2) dificuldade de acesso as aldeias, possivel por via aérea,
terrestre ou fluvial, requerendo, em alguns casos, nada menos que 12 dias de viagem.
Igualmente merece destaque o regime de trabalho diferenciado adotado para os profissionais
que hoje integram a Equipe Multidisciplinar de Saude, uma vez que, em geral, aqueles
cumprem escalas de 20 dias de trabalho e jornada de 24 horas por 10 dias de descanso; (3)
restrigdes a capacitacdo dos colaboradores, que impactam, diretamente, na qualidade dos
servigos prestados nas aldeias.

7. Cabe esclarecer que, apesar das diretrizes que norteiam as agdes afetas a saude
indigena terem sido alteradas por diversas vezes, desde a criagdo da Fundacdo Nacional do
indio (FUNAI), em 1967, nenhuma delas tornou satisfatoria a situagdo sanitaria nas aldeias,
até que, em 1999, a implementacdo de politica de atendimento descentralizado possibilitou,
mediante assinatura de convénios com prefeituras e organizagdes ndo governamentais da
sociedade civil, a redu¢do da agdo direta do Estado naquele segmento. Para sustentacdo do
modelo entdo implantado, foram criados, na estrutura capilar da Funda¢do Nacional de Satde
(FUNASA), 34 espacos territoriais denominados Distritos Sanitarios Especiais Indigenas
(DSEI) onde vivem os povos indigenas e criado, no ambito das suas coordenacdes regionais,
34 servigos para coordenar essa area, produzindo alguns resultados positivos.
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8. Em 2010, o Subsistema de Atengdo a Saude Indigena (SASI), do Sistema Unico
de Saude (SUS), entdo gerido pela FUNASA, foi transferido para o Ministério da Saude, em
cuja estrutura foi criada a Secretaria Especial de Satde Indigena (SESAI) que passou a
administrar os DSEI, a partir de entdo delimitados considerando-se critérios epidemioldgicos,
geograficos e etnograficos. Ressalte-se que a infraestrutura dos DSEI somente permite a
operacionalizagdo do atendimento bdésico, ficando as ocorréncias de média e alta
complexidade a cargo de hospitais regionais ¢ ambulatorios de especialidades, condi¢ao que
exige a execugdo de complexa e onerosa estratégia logistica orientada ao atendimento remoto
de pacientes.

9. Na ocasido, foram transferidos da FUNASA para a SESAI 2.221 servidores
efetivos, entre agentes de saude publica e agentes de combate a endemias. Os contratados por
meio de prefeituras e de convénios celebrados pela FUNASA com as Organizagdes Nao-
Governamentais, com recursos transferidos por meio do Incentivo de Atengdo Basica aos
Povos Indigenas (IABPI), totalizavam 8.211 trabalhadores mantidos até 2011.

10. O referido modelo de contratacdo ensejou o ajuizamento, pelo Ministério Publico
do Trabalho (MPT), de Agao Civil Publica n2 007512000701810004-DF contra a FUNASA,
buscando provimento judicial para determinar a cessacdo da terceirizagdo de servigos de
saude as comunidades indigenas, que resultou na celebragdo de conciliacdo judicial, no qual
se firmou Termo de Conciliagdo Judicial (TCJ) para a substitui¢do dos terceirizados por
servidores efetivos, mediante realizagdo de Concurso Publico de Provas e Titulos.

11. No entanto, considerando-se os desafios enfrentados para a alocacdo de
profissionais necessarios a execugao das acdes e servicos de satide na area de atengado basica a
saude indigena, além das dificuldades relacionadas a operagdes de logistica de aquisicdo de
bens e servigos em localidades de dificil acesso, especialmente os servigos de saneamento
basico, houve notérios obstaculos para a efetivagdo integral do citado TCJ, em que pese todas
as medidas adotadas pela Unido para sua concretizagao.

12. Nestes termos, houve rediscussao do TCJ com o Ministério Publico do Trabalho e
o Ministério Publico Federal, o que ensejou a assinatura de 2 Termos Aditivos, nos quais 0s
prazos e a quantidade de vagas anteriormente estabelecidos foram repactuados.

13. A despeito de todas as medidas adotadas pela Unido, persistiram as dificuldades
para a efetiva resolucdao dos problemas relacionados a execucao das acdes e servigos de satde
na area de atencao basica a satde indigena, incluindo-se o proprio cumprimento do TCJ, o
que ensejou a busca de solucdo definitiva para os desafios da Satde Indigena, além de
viabilizar medida satisfativa de reorganizagdo da atuacao dos profissionais na area de aten¢ao
basica a satde indigena.

14. Ap6s intensos debates sobre as questdes que afetam a area de satde dos povos
indigenas, especialmente na 5% Conferéncia Nacional de Satde Indigena, ocorrida em
dezembro de 2013, chegou-se a conclusao no sentido da inadequagdo do instituto do concurso
publico no modelo tradicional regido pela Lei n® 8.112, de 11 de dezembro de 1990, para
solucionar as dificuldades relacionadas a alocacdo e a fixacdo de profissionais no SasiSUS.
Além disso, foram abordados nesses debates temas referentes a dificuldade em adquirir bens e
servigos, sobretudo os de saneamento basico, no ambito do SasiSUS para atendimento das
necessidades das comunidades indigenas.

15. Por essas razdes, Senhora Presidenta, apresentamos a proposta de autorizagdo para
criacdo do Instituto Nacional de Satide Indigena (INSI), com a finalidade de executar acdes de
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promocdo, prote¢do e recuperacdo da saude indigena e de executar agdes de saneamento
ambiental e de edificacdes de saude indigena no ambito do SasiSUS. Essa proposta foi
discutida e aprovada por ampla maioria das comunidades indigenas, por meio de seus
representantes nos Conselhos Distritais de Satde Indigena e no Conselho Nacional de Saude,
em observancia a Convengdo n2 169 da Organiza¢do Internacional do Trabalho. Pela
proposta, a entidade sera gerida com participagdo de representantes das comunidades
indigenas assistidas e dos trabalhadores da éarea de aten¢do basica a saide indigena,
constituindo-se solucdo inovadora e definitiva para a execucao de acdes e servicos de saude
no ambito do SasiSUS.

16. Por seu turno, destaca-se a necessidade de urgéncia da tramitagdo da proposta
tendo em vista a relevancia publica da matéria, relacionada a execu¢do das acdes e servicos de
saude, conforme preceituam os arts. 196 e 197 da Constituicao Federal.

17. Sdo essas, Senhora Presidenta, as razdes que nos levam a submeter o anexo
Anteprojeto de Lei a elevada consideragao de Vossa Exceléncia.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Nelson Henrique Barbosa Filho, José Eduardo Martins
Cardozo, Marcelo Costa e Castro

LEGISLAQAO CITADA ANEXADA PELA
Coordenacédo de Organizacdo da Informacao Legislativa - CELEG
Servico de Tratamento da Informacéo Legislativa - SETIL
Secdao de Legislacao Citada - SELEC

CONSTITUICAO
DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
1988

TITULO VIII
DA ORDEM SOCIAL

CAPITULO II
DA SEGURIDADE SOCIAL

Secéo Il
Da Saude

Art. 196. A salude é direito de todos e dever do Estado, garantido mediante
politicas sociais e econémicas que visem & reducdo do risco de doenca e de outros agravos e
ao acesso universal e igualitario as acOes e servicos para sua promocgdo, protecdo e
recuperacao.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_4480
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PL 3501/2015



10

Art. 197. Sdo de relevancia publica as agdes e servigos de saude, cabendo ao
poder publico dispor, nos termos da lei, sobre sua regulamentacdo, fiscalizacdo e controle,
devendo sua execucdo ser feita diretamente ou através de terceiros e, também, por pessoa
fisica ou juridica de direito privado.

Art. 198. As aces e servicos publicos de saude integram uma rede regionalizada
e hierarquizada e constituem um sistema Unico, organizado de acordo com as seguintes
diretrizes:

| - descentraliza¢do, com dire¢do Unica em cada esfera de governo;

Il - atendimento integral, com prioridade para as atividades preventivas, sem
prejuizo dos servigos assistenciais;

I11 - participacdo da comunidade.

8 1° O sistema uUnico de saude serd financiado, nos termos do art. 195, com
recursos do orgcamento da seguridade social, da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos
Municipios, além de outras fontes. (Paragrafo dnico transformado em 8 1° pela Emenda
Constitucional n° 29, de 2000)

§ 2° A Unido, os Estados, o Distrito Federal e os Municipios aplicaro,
anualmente, em acdes e servicos publicos de salde recursos minimos derivados da aplicacao
de percentuais calculados sobre: (Paragrafo acrescido pela Emenda Constitucional n°® 29, de

2000)

I — no caso da Unido, a receita corrente liquida do respectivo exercicio financeiro,
ndo podendo ser inferior a 15% (quinze por cento); (Inciso acrescido pela Emenda
Constitucional n® 29, de 2000, com redacdo dada pela Emenda Constitucional n® 86, de
2015, publicada no DOU de 18/3/2015, em vigor na data de publicacéo, produzindo efeitos a
partir _da execucdo orcamentéaria do exercicio de 2014) (Vide art. 2° da Emenda
Constitucional n° 86, de 2015)

Il — no caso dos Estados e do Distrito Federal, o produto da arrecadacdo dos
impostos a que se refere o art. 155 e dos recursos de que tratam os arts. 157 e 159, inciso |,
alinea a, e inciso |1, deduzidas as parcelas que forem transferidas aos respectivos Municipios;
(Inciso acrescido pela Emenda Constitucional n® 29, de 2000)

Il — no caso dos Municipios e do Distrito Federal, o produto da arrecadacdo dos
impostos a que se refere o art. 156 e dos recursos de que tratam os arts. 158 e 159, inciso |,
alinea b e § 3°. (Inciso acrescido pela Emenda Constitucional n® 29, de 2000)

8 3° Lei complementar, que sera reavaliada pelo menos a cada cinco anos,
estabelecera: (Paragrafo acrescido pela Emenda Constitucional n® 29, de 2000)

| — os percentuais de que tratam os incisos Il e 11l do § 2°; (Inciso acrescido pela
Emenda Constitucional n® 29, de 2000, com redacdo dada pela Emenda Constitucional n°
86, de 2015, publicada no DOU de 18/3/2015, em vigor na data de publicacdo, produzindo
efeitos a partir da execucdo orcamentaria do exercicio de 2014)

Il — os critérios de rateio dos recursos da Unido vinculados a saude destinados aos
Estados, ao Distrito Federal e aos Municipios, e dos Estados destinados a seus respectivos
Municipios, objetivando a progressiva reducdo das disparidades regionais; (Inciso acrescido
pela Emenda Constitucional n® 29, de 2000)

Il — as normas de fiscalizacdo, avaliagdo e controle das despesas com salde nas
esferas federal, estadual, distrital e municipal; (Inciso acrescido pela Emenda Constitucional
n® 29, de 2000)

IV — (Inciso acrescido pela Emenda Constitucional n® 29, de 2000, e revogado
pela Emenda Constitucional n°® 86, de 2015)

8 4° Os gestores locais do sistema unico de salde poderdo admitir agentes
comunitarios de saude e agentes de combate as endemias por meio de processo seletivo
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publico, de acordo com a natureza e complexidade de suas atribuicGes e requisitos especificos
para sua atuacdo. (Paragrafo acrescido pela Emenda Constitucional n® 51, de 2006)

8§ 5° Lei federal dispora sobre o regime juridico, o piso salarial profissional
nacional, as diretrizes para os Planos de Carreira e a regulamentacédo das atividades de agente
comunitario de salde e agente de combate as endemias, competindo & Unido, nos termos da
lei, prestar assisténcia financeira complementar aos Estados, ao Distrito Federal e aos
Municipios, para o cumprimento do referido piso salarial. (Parégrafo acrescido pela Emenda
Constitucional n°® 51, de 2006) e (Paragrafo com nova redacdo dada pela Emenda
Constitucional n° 63, de 2010)

8 6° Alem das hipdteses previstas no § 1° do art. 41 e no § 4° do art. 169 da
Constituicdo Federal, o servidor que exerca funcGes equivalentes as de agente comunitario de
salde ou de agente de combate as endemias podera perder o cargo em caso de
descumprimento dos requisitos especificos, fixados em lei, para o seu exercicio. (Paragrafo
acrescido pela Emenda Constitucional n® 51, de 2006)

CAPITULO VI
DOS INDIOS

Art. 231. S&o reconhecidos aos indios sua organizacgdo social, costumes, linguas,
crencas e tradi¢Oes, e os direitos originarios sobre as terras que tradicionalmente ocupam,
competindo a Unido demarca-las, proteger e fazer respeitar todos os seus bens.

8 1° Séo terras tradicionalmente ocupadas pelos indios as por eles habitadas em
cardter permanente, as utilizadas para suas atividades produtivas, as imprescindiveis a
preservacdo dos recursos ambientais necessarios a seu bem-estar e as necessarias a sua
reproducdo fisica e cultural, segundo seus usos, costumes e tradi¢des.

8 2° As terras tradicionalmente ocupadas pelos indios destinam-se a sua posse
permanente, cabendo-lhes o usufruto exclusivo das riquezas do solo, dos rios e dos lagos
nelas existentes.

§ 3° O aproveitamento dos recursos hidricos, incluidos os potenciais energéticos, a
pesquisa e a lavra das riquezas minerais em terras indigenas s6 podem ser efetivados com
autorizacdo do Congresso Nacional, ouvidas as comunidades afetadas, ficando-lhes
assegurada participacdo nos resultados da lavra, na forma da lei.

8§ 4° As terras de que trata este artigo sdo inalienaveis e indisponiveis, e 0s direitos
sobre elas, imprescritiveis.

§ 5° E vedada a remocdo dos grupos indigenas de suas terras, salvo, ad
referendum do Congresso Nacional, em caso de catastrofe ou epidemia que ponha em risco
sua populacdo, ou no interesse da soberania do Pais, apds deliberagcdo do Congresso Nacional,
garantido, em qualquer hipdtese, o retorno imediato logo que cesse o risco.

8§ 6° S&o nulos e extintos, ndo produzindo efeitos juridicos, os atos que tenham por
objeto a ocupacdo, o dominio e a posse das terras a que se refere este artigo, ou a exploracao
das riquezas naturais do solo, dos rios e dos lagos nelas existentes, ressalvado relevante
interesse publico da Unido, segundo o que dispuser lei complementar, ndo gerando a nulidade
e a extingdo direito a indenizacao ou a ac¢fes contra a Unido, salvo, na forma da lei, quanto as
benfeitorias derivadas da ocupacao de boa-fé.

8 7° Néo se aplica as terras indigenas o disposto no art. 174, 88 3° e 4°.

Art. 232. Os indios, suas comunidades e organizacOes sdo partes legitimas para
ingressar em juizo em defesa de seus direitos e interesses, intervindo o Ministério Publico em
todos os atos do processo.
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DECRETO-LEI N°5.452, DE 1° DE MAIO DE 1943
Aprova a Consolidacédo das Leis do Trabalho.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribuicio que lhe confere o art.
180 da Constituicao,

DECRETA:

Art. 1° Fica aprovada a Consolidacdo das Leis do Trabalho, que a este decreto-lei
acompanha, com as alterac6es por ela introduzidas na legislacéo vigente.

Paragrafo Unico. Continuam em vigor as disposicdes legais transitorias ou de
emergéncia, bem como as que ndo tenham aplicacdo em todo o territério nacional.

Art. 2° O presente decreto-lei entrara em vigor em 10 de novembro de 1943.
Rio de Janeiro, 1 de maio de 1943, 122° da Independéncia e 55° da Republica.

GETULIO VARGAS
Alexandre Marcondes Filho.

CONSOLIDACAO DAS LEIS DO TRABALHO

TITULO |
INTRODUGAO

Art. 1° Esta Consolidacéo estatui as normas que regulam as rela¢des individuais e
coletivas de trabalho nela previstas.

Art. 2° Considera-se empregador a empresa individual ou coletiva, que,
assumindo os riscos de atividade econdmica, admite, assalaria e dirige a prestagéo pessoal de
Servigos.

8 1° Equiparam-se ao empregador, para os efeitos exclusivos da relagéo de
emprego, os profissionais liberais, as instituicdes de beneficéncia, as associacdes recreativas
ou outras instituicdes sem fins lucrativos, que admitirem trabalhadores como empregados.

8 2° Sempre que uma ou mais empresas, tendo, embora, cada uma delas,
personalidade juridica prépria, estiverem sob a direcdo, controle ou administracdo de outra,
constituindo grupo industrial, comercial ou de qualquer outra atividade econdmica, serdo,
para os efeitos da relacdo de emprego, solidariamente responséaveis a empresa principal e cada
uma das subordinadas.

LEI N°8.080, DE 19 DE SETEMBRO DE 1990

Dispde sobre as condigOes para promocéo,
protecdo e recuperacdo da saude, a
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organizacdo e o funcionamento dos servigos
correspondentes e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

DISPOSICAO PRELIMINAR

Art. 1° Esta Lei regula, em todo o territério nacional, as acdes e servigos de salde,
executados isolada ou conjuntamente, em cardter permanente ou eventual, por pessoas
naturais ou juridicas de direito Publico ou privado.

TITULO |
DAS DISPOSIGOES GERAIS

Art. 2° A saude é um direito fundamental do ser humano, devendo o Estado
prover as condi¢des indispensaveis ao seu pleno exercicio.

8 1° O dever do Estado de garantir a satde consiste na formulacéo e execucéo de
politicas econdmicas e sociais que visem a reducdo de riscos de doencas e de outros agravos e
no estabelecimento de condi¢bes que assegurem acesso universal e igualitario as acdes e aos
Servigos para a sua promogao, protecéo e recuperacéo.

8 2° O dever do Estado ndo exclui o das pessoas, da familia, das empresas e da
sociedade.

LEI N°9.836, DE 23 DE SETEMBRO DE 1999

Acrescenta dispositivos a Lei n° 8080, de 19
de setembro de 1990, que "dispOe sobre as
condicbes para a promocdo, protecdo e
recuperacdo da salde, a organizagdo e 0
funcionamento dos servicos correspondentes e
dd outras providéncias”, instituindo o0
Subsistema de Atencdo a Saude Indigena.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° A Lei n° 8.080, de 19 de setembro de 1990, passa a vigorar acrescida do
seguinte Capitulo V ao Titulo 1I- Do Sistema Unico de Salde:

CAPITULO V
DO SUBSISTEMA DE ATENCAO A SAUDE INDIGENA

Art. 19-A. As acdes e servicos de saude voltados para o atendimento das
populacdes indigenas, em todo o territorio nacional, coletiva ou individualmente, obedecer&o
ao disposto nesta Lei.
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Art. 19-B. E instituido um Subsistema de Atencdo a Saude Indigena,
componente do Sistema Unico de Saude - SUS, criado e definido por esta Lei, e pela Lei n°
8.142, de 28 de dezembro de 1990, com o qual funcionard em perfeita integragéo.

Art. 19-C. Caberd a Unido, com seus recursos proprios, financiar o
Subsistema de Atencdo a Saude Indigena.

Art. 19-D. O SUS promovera a articulacdo do Subsistema instituido por esta
Lei com os 6rgdos responsaveis pela Politica Indigena do Pais.

Art. 19-E. Os Estados, Municipios, outras instituicdes governamentais e
ndo-governamentais poderdo atuar complementarmente no custeio e execucao das acdes.

Art. 19-F. Dever-se-a obrigatoriamente levar em consideracdo a realidade
local e as especificidades da cultura dos povos indigenas e o modelo a ser adotado para a
atencdo a saude indigena, que se deve pautar por uma abordagem diferenciada e global,
contemplando os aspectos de assisténcia a salde, saneamento basico, nutricdo, habitacdo,
meio ambiente, demarcacao de terras, educacdo sanitaria e integracao institucional.

Art. 19-G. O Subsistema de Atencdo a Saude Indigena devera ser, como 0
SUS, descentralizado, hierarquizado e regionalizado.

8 1° O Subsistema de que trata o caput deste artigo tera como base 0s
Distritos Sanitarios Especiais Indigenas.

§ 2° O SUS servira de retaguarda e referéncia ao Subsistema de Atencdo a
Saude Indigena, devendo, para isso, ocorrer adaptaces na estrutura e organizacao do SUS nas
regides onde residem as populac6es indigenas, para propiciar essa integracdo e o atendimento
necessario em todos os niveis, sem discriminacdes.

8 3° As populagdes indigenas devem ter acesso garantido ao SUS, em
ambito local, regional e de centros especializados, de acordo com suas necessidades,
compreendendo a atencdo primaria, secundaria e terciaria a saude.

Art. 19-H. As populacdes indigenas terdo direito a participar dos
organismos colegiados de formulacdo, acompanhamento e avaliacdo das politicas de salde,
tais como o Conselho Nacional de Saude e os Conselhos Estaduais e Municipais de Saude,
quando for o caso. "

Art. 2° O Poder Executivo regulamentara esta Lei no prazo de noventa dias.
Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicag&o.

Brasilia, 23 de setembro de 1999; 178° da Independéncia e 111° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
José Serra

DECRETO N°5.051, DE 19 DE ABRIL DE 2004

Promulga a Convencdo n° 169 da Organizacéo
Internacional do Trabalho - OIT sobre Povos
Indigenas e Tribais.
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O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe confere o art.
84, inciso 1V, da Constituicao,

Considerando que o Congresso Nacional aprovou, por meio do Decreto
Legislativo n® 143, de 20 de junho de 2002, o texto da Convencdo n° 169 da Organizagédo
Internacional do Trabalho - OIT sobre Povos Indigenas e Tribais, adotada em Genebra, em 27
de junho de 1989;

Considerando que o Governo brasileiro depositou o instrumento de ratificacéo
junto ao Diretor Executivo da OIT em 25 de julho de 2002;

Considerando que a Convencdo entrou em vigor internacional, em 5 de setembro
de 1991, e, para o Brasil, em 25 de julho de 2003, nos termos de seu art. 38;

DECRETA:

Art. 1° A Convencdo n° 169 da Organizagdo Internacional do Trabalho - OIT
sobre Povos Indigenas e Tribais, adotada em Genebra, em 27 de junho de 1989, apensa por
copia ao presente Decreto, serd executada e cumprida tdo inteiramente como nela se contém.

Art. 2° S&o sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em revisdo da referida Convencdo ou que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimonio nacional, nos termos do art. 49, inciso |, da
Constituicao Federal.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.
Brasilia, 19 de abril de 2004; 183° da Independéncia e 116° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Celso Luiz Nunes Amorim

CONVENCAO N° 169 DA OIT SOBRE POVOS INDIGENAS E TRIBAIS
A Conferéncia Geral da Organizacdo Internacional do Trabalho,

Convocada em Genebra pelo Conselho Administrativo da Repartigéo Internacional do
Trabalho e tendo ali se reunido a 7 de junho de 1989, em sua septuagésima sexta sessao;

Observando as normas internacionais enunciadas na Convencdo e na Recomendacao
sobre populacdes indigenas e tribais, 1957;

Lembrando os termos da Declaragdo Universal dos Direitos Humanos, do Pacto
Internacional dos Direitos Econémicos, Sociais e Culturais, do Pacto Internacional dos
Direitos Civis e Politicos e dos numerosos instrumentos internacionais sobre a prevencéo da
discriminacdo;

Considerando que a evolucdo do direito internacional desde 1957 e as mudangas
sobrevindas na situacdo dos povos indigenas e tribais em todas as regides do mundo fazem
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com que seja aconselhavel adotar novas normas internacionais nesse assunto, a fim de se
eliminar a orientacao para a assimilacdo das normas anteriores;

Reconhecendo as aspiracdes desses povos a assumir o controle de suas proprias
instituicdes e formas de vida e seu desenvolvimento econdmico, e manter e fortalecer suas
identidades, linguas e religides, dentro do ambito dos Estados onde moram;

Observando que em diversas partes do mundo esses povos ndo podem gozar dos
direitos humanos fundamentais no mesmo grau que o restante da populacéo dos Estados onde
moram e que suas leis, valores, costumes e perspectivas tém sofrido erosao freqlientemente;

Lembrando a particular contribuicdo dos povos indigenas e tribais a diversidade
cultural, & harmonia social e ecoldgica da humanidade e & cooperacdo e compreensao
internacionais;

Observando que as disposicOes a seguir foram estabelecidas com a colaboracéo das
Nacdes Unidas, da Organizacdo das Nagdes Unidas para a Agricultura e a Alimentacdo, da
Organizacdo das Nacbes Unidas para a Educacdo, a Ciéncia e a Cultura e da Organizacdo
Mundial da Satde, bem como do Instituto Indigenista Interamericano, nos niveis apropriados
e nas suas respectivas esferas, e que existe o propdsito de continuar essa colaboracédo a fim de
promover e assegurar a aplicacdo destas disposicoes;

Apos ter decidido adotar diversas propostas sobre a revisdo parcial da Convengao
sobre populac@es Indigenas e Tribais, 1957 (n.o 107) , 0 assunto que constitui o quarto item
da agenda da sesséo, e

Apos ter decidido que essas propostas deveriam tomar a forma de uma Convencao
Internacional que revise a Convencdo Sobre Populacfes Indigenas e Tribais, 1957, adota,
neste vigésimo sétimo dia de junho de mil novecentos e oitenta e nove, a seguinte Convencéo,
gue serd denominada Convencéo Sobre os Povos Indigenas e Tribais, 1989:

PARTE 1 - POLITICA GERAL
Artigo 1°
1. A presente convencao aplica-se:

a) aos povos tribais em paises independentes, cujas condi¢Bes sociais, culturais e
econémicas os distingam de outros setores da coletividade nacional, e que estejam regidos,
total ou parcialmente, por seus préprios costumes ou tradi¢fes ou por legislacdo especial,

b) aos povos em paises independentes, considerados indigenas pelo fato de
descenderem de popula¢des que habitavam o pais ou uma regido geogréafica pertencente ao
pais na época da conquista ou da coloniza¢do ou do estabelecimento das atuais fronteiras
estatais e que, seja qual for sua situagéo juridica, conservam todas as suas proprias instituicoes
sociais, econémicas, culturais e politicas, ou parte delas.

2. A consciéncia de sua identidade indigena ou tribal devera ser considerada como
critério fundamental para determinar os grupos aos que se aplicam as disposi¢des da presente
Convencao.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_4480
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PL 3501/2015



17

3. A utilizacdo do termo "povos” na presente Convencdo ndo devera ser interpretada
no sentido de ter implicagcéo alguma no que se refere aos direitos que possam ser conferidos a
esse termo no direito internacional.

Artigo 2°

1. Os governos deverdo assumir a responsabilidade de desenvolver, com a participacao
dos povos interessados, uma acéo coordenada e sistematica com vistas a proteger os direitos
desses povos e a garantir o respeito pela sua integridade.

2. Essa acdo devera incluir medidas:

a) que assegurem aos membros desses povos 0 gozo, em condicBes de igualdade, dos
direitos e oportunidades que a legislacdo nacional outorga aos demais membros da populagéo;

b) que promovam a plena efetividade dos direitos sociais, econdmicos e culturais
desses povos, respeitando a sua identidade social e cultural, os seus costumes e tradigdes, € as
suas instituicoes;

) que ajudem os membros dos povos interessados a eliminar as diferengas socio -
econbmicas que possam existir entre 0os membros indigenas e os demais membros da
comunidade nacional, de maneira compativel com suas aspirac@es e formas de vida.

Artigo 3°

1. Os povos indigenas e tribais deverdo gozar plenamente dos direitos humanos e
liberdades fundamentais, sem obstaculos nem discriminacdo. As disposicdes desta Convencéo
serdo aplicadas sem discriminacdo aos homens e mulheres desses povos.

2. Ndo devera ser empregada nenhuma forma de forca ou de coercdo que viole 0s
direitos humanos e as liberdades fundamentais dos povos interessados, inclusive os direitos
contidos na presente Convengéo.

Artigo 4°

1. Deverao ser adotadas as medidas especiais que sejam necessarias para salvaguardar
as pessoas, as instituicdes, os bens, as culturas e 0 meio ambiente dos povos interessados.

2. Tais medidas especiais ndo deverdo ser contrarias aos desejos expressos livremente
pelos povos interessados.

3. O gozo sem discriminacdo dos direitos gerais da cidadania ndo devera sofrer
nenhuma deterioracdo como consequiéncia dessas medidas especiais.

Artigo 5°
Ao se aplicar as disposigdes da presente Convengéao:

a) deverdo ser reconhecidos e protegidos os valores e praticas sociais, culturais
religiosos e espirituais préprios dos povos mencionados e dever-se-a4 levar na devida
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consideragdo a natureza dos problemas que lhes sejam apresentados, tanto coletiva como
individualmente;

b) devera ser respeitada a integridade dos valores, praticas e instituicdes desses povos;

c) deverdo ser adotadas, com a participacdo e cooperacdo dos povos interessados,
medidas voltadas a aliviar as dificuldades que esses povos experimentam ao enfrentarem
novas condicdes de vida e de trabalho.

Artigo 6°
1. Ao aplicar as disposic¢Oes da presente Convencao, 0s governos deverao:

a) consultar os povos interessados, mediante procedimentos apropriados e,
particularmente, através de suas instituicGes representativas, cada vez que sejam previstas
medidas legislativas ou administrativas suscetiveis de afeta-los diretamente;

b) estabelecer os meios através dos quais 0s povos interessados possam participar
livremente, pelo menos na mesma medida que outros setores da populagédo e em todos os
niveis, na adocdo de decisbes em instituicGes efetivas ou organismos administrativos e de
outra natureza responsaveis pelas politicas e programas que lhes sejam concernentes;

c) estabelecer os meios para o pleno desenvolvimento das instituicGes e iniciativas dos
povos €, nos casos apropriados, fornecer os recursos necessarios para esse fim.

2. As consultas realizadas na aplicacdo desta Convencdo deverdo ser efetuadas com
boa fé e de maneira apropriada as circunstancias, com o objetivo de se chegar a um acordo e
conseguir o consentimento acerca das medidas propostas.

Artigo 7°

1. Os povos interessados deverao ter o direito de escolher suas, préoprias prioridades no
que diz respeito ao processo de desenvolvimento, na medida em que ele afete as suas vidas,
crencas, instituicGes e bem-estar espiritual, bem como as terras que ocupam ou utilizam de
alguma forma, e de controlar, na medida do possivel, o seu prdprio desenvolvimento
econémico, social e cultural. Além disso, esses povos deverdo participar da formulacgéo,
aplicacdo e avaliacdo dos planos e programas de desenvolvimento nacional e regional
suscetiveis de afeta-los diretamente.

2. A melhoria das condicdes de vida e de trabalho e do nivel de saude e educacdo dos
povos interessados, com a sua participacao e cooperacao, devera ser prioritaria nos planos de
desenvolvimento econémico global das regiGes onde eles moram. Os projetos especiais de
desenvolvimento para essas regidoes também deverdo ser elaborados de forma a promoverem
essa melhoria.

3. Os governos deverdo zelar para que, sempre que for possivel, sejam efetuados
estudos junto aos povos interessados com o objetivo de se avaliar a incidéncia social,
espiritual e cultural e sobre 0 meio ambiente que as atividades de desenvolvimento, previstas,
possam ter sobre esses povos. Os resultados desses estudos deverdo ser considerados como
critérios fundamentais para a execucédo das atividades mencionadas.
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4. Os governos deverdo adotar medidas em cooperacdo com 0s povos interessados
para proteger e preservar o meio ambiente dos territdrios que eles habitam.

Artigo 8°

1. Ao aplicar a legislagdo nacional aos povos interessados deverdo ser levados na
devida consideragédo seus costumes ou seu direito consuetudinario.

2. Esses povos deverdo ter o direito de conservar seus costumes e instituices proprias,
desde que eles ndo sejam incompativeis com os direitos fundamentais definidos pelo sistema
juridico nacional nem com os direitos humanos internacionalmente reconhecidos. Sempre que
for necessario, deverdo ser estabelecidos procedimentos para se solucionar os conflitos que
possam surgir na aplicacdo deste principio.

3. A aplicacdo dos paragrafos 1 e 2 deste Artigo ndo devera impedir que os membros
desses povos exercam os direitos reconhecidos para todos os cidaddos do pais e assumam as
obrigac@es correspondentes.

Artigo 9°

1. Na medida em que isso for compativel com o sistema juridico nacional e com 0s
direitos humanos internacionalmente reconhecidos, deverdo ser respeitados os métodos aos
quais os povos interessados recorrem tradicionalmente para a repressao dos delitos cometidos
pelos seus membros.

2. As autoridades e os tribunais solicitados para se pronunciarem sobre questdes
penais deverdo levar em conta os costumes dos povos mencionados a respeito do assunto.

Artigo 10

1. Quando sanc¢des penais sejam impostas pela legislacdo geral a membros dos povos
mencionados, deverdo ser levadas em conta as suas caracteristicas econdmicas, sociais e
culturais.

2. Dever-se-a dar preferéncia a tipos de punicéo outros que o encarceramento.
Artigo 11

A lei deverad proibir a imposicdo, a membros dos povo interessados, de servicos
pessoais obrigatorios de qualquer natureza, remunerados ou nao, exceto nos casos previstos
pela lei para todos os cidad&os.

Artigo 12

Os povos interessados deverdo ter protecdo contra a violagdo de seus direitos, e poder
iniciar procedimentos legais, seja pessoalmente, seja mediante 0s seus organismos
representativos, para assegurar o respeito efetivo desses direitos. Deverdo ser adotadas
medidas para garantir que 0s membros desses povos possam compreender e se fazer
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compreender em procedimentos legais, facilitando para eles, se for necessario, intérpretes ou
outros meios eficazes.

PARTE Il - TERRAS
Artigo 13

1. Ao aplicarem as disposicOes desta parte da Convencdo, 0s governos deverao
respeitar a importancia especial que para as culturas e valores espirituais dos povos
interessados possui a sua relacdo com as terras ou territorios, ou com ambos, segundo 0s
casos, que eles ocupam ou utilizam de alguma maneira e, particularmente, os aspectos
coletivos dessa relacao.

2. A utilizacdo do termo "terras” nos Artigos 15 e 16 devera incluir o conceito de
territorios, o que abrange a totalidade do habitat das regides que os povos interessados
ocupam ou utilizam de alguma outra forma.

Artigo 14

1. Dever-se-a reconhecer aos povos interessados os direitos de propriedade e de posse
sobre as terras que tradicionalmente ocupam. Além disso, nos casos apropriados, deverdo ser
adotadas medidas para salvaguardar o direito dos povos interessados de utilizar terras que nao
estejam exclusivamente ocupadas por eles, mas as quais, tradicionalmente, tenham tido acesso
para suas atividades tradicionais e de subsisténcia. Nesse particular, devera ser dada especial
atencdo a situacao dos povos némades e dos agricultores itinerantes.

2. Os governos deverdo adotar as medidas que sejam necessarias para determinar as
terras que 0s povos interessados ocupam tradicionalmente e garantir a protecdo efetiva dos
seus direitos de propriedade e posse.

3. Deverdao ser instituidos procedimentos adequados no ambito do sistema juridico
nacional para solucionar as reivindicagdes de terras formuladas pelos povos interessados.

Artigo 15

1. Os direitos dos povos interessados aos recursos naturais existentes nas suas terras
deverdo ser especialmente protegidos. Esses direitos abrangem o direito desses povos a
participarem da utilizacdo, administracdo e conservagdo dos recursos mencionados.

2. Em caso de pertencer ao Estado a propriedade dos minérios ou dos recursos do
subsolo, ou de ter direitos sobre outros recursos, existentes na terras, 0s governos deverdo
estabelecer ou manter procedimentos com vistas a consultar os povos interessados, a fim de se
determinar se os interesses desses povos seriam prejudicados, e em que medida, antes de se
empreender ou autorizar qualquer programa de prospeccdo ou exploragédo dos recursos
existentes nas suas terras. Os povos interessados deverdo participar sempre que for possivel
dos beneficios que essas atividades produzam, e receber indenizagdo equitativa por qualquer
dano que possam sofrer como resultado dessas atividades.

Artigo 16
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1. Com reserva do disposto nos paragrafos a seguir do presente Artigo, 0S povos
interessados ndo deverdo ser transladados das terras que ocupam.

2. Quando, excepcionalmente, o translado e o reassentamento desses povos sejam
considerados necessarios, s6 poderdo ser efetuados com o consentimento dos mesmos,
concedido livremente e com pleno conhecimento de causa. Quando ndo for possivel obter o
seu consentimento, o translado e o reassentamento sé poderdo ser realizados ap6s a conclusao
de procedimentos adequados estabelecidos pela legislacdo nacional, inclusive enquetes
publicas, quando for apropriado, nas quais 0s povos interessados tenham a possibilidade de
estar efetivamente representados.

3. Sempre que for possivel, esses povos deverdo ter o direito de voltar a suas terras
tradicionais assim que deixarem de existir as causas que motivaram seu translado e
reassentamento.

4. Quando o retorno ndo for possivel, conforme for determinado por acordo ou, na
auséncia de tais acordos, mediante procedimento adequado, esses povos deverdo receber, em
todos os casos em que for possivel, terras cuja qualidade e cujo estatuto juridico sejam pelo
menos iguais aqueles das terras que ocupavam anteriormente, e que lhes permitam cobrir suas
necessidades e garantir seu desenvolvimento futuro. Quando os povos interessados prefiram
receber indeniza¢do em dinheiro ou em bens, essa indenizacdo devera ser concedida com as
garantias apropriadas.

5. Deverdo ser indenizadas plenamente as pessoas transladadas e reassentadas por
qualquer perda ou dano que tenham sofrido como consequéncia do seu deslocamento.

Artigo 17

1. Deverdo ser respeitadas as modalidades de transmissdo dos direitos sobre a terra
entre os membros dos povos interessados estabelecidas por esses povos.

2. Os povos interessados deverdo ser consultados sempre que for considerada sua
capacidade para alienarem suas terras ou transmitirem de outra forma os seus direitos sobre
essas terras para fora de sua comunidade.

3. Dever-se-a impedir que pessoas alheias a esses povos possam se aproveitar dos
costumes dos mesmos ou do desconhecimento das leis por parte dos seus membros para se
arrogarem a propriedade, a posse ou 0 uso das terras a eles pertencentes.

Artigo 18

A lei devera prever sancdes apropriadas contra toda intrusdo ndo autorizada nas terras
dos povos interessados ou contra todo uso ndo autorizado das mesmas por pessoas alheias a
eles, e os governos deverdo adotar medidas para impedirem tais infragdes.

Artigo 19

Os programas agrarios nacionais deverdo garantir aos povos interessados condigdes
equivalentes as desfrutadas por outros setores da populagéo, para fins de:
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a) a alocagédo de terras para esses povos quando as terras das que dispunham sejam
insuficientes para Ihes garantir os elementos de uma existéncia normal ou para enfrentarem o
seu possivel crescimento numérico;

b) a concessdo dos meios necessarios para o desenvolvimento das terras que esses
pOVOS ja possuam.

PARTE IIl - CONTRATACAO E CONDICOES DE EMPREGO
Artigo 20

1. Os governos deverdo adotar, no ambito da legislacdo nacional e em cooperagdo com
0S povos interessados, medidas especiais para garantir aos trabalhadores pertencentes a esses
povos uma protecdo eficaz em matéria de contratacdo e condi¢fes de emprego, na medida em
que ndo estejam protegidas eficazmente pela legislacao aplicavel aos trabalhadores em geral.

2. Os governos deverdo fazer o que estiver ao seu alcance para evitar qualquer
discriminacdo entre os trabalhadores pertencentes ao povos interessados e 0s demais
trabalhadores, especialmente quanto a:

a) acesso ao emprego, inclusive aos empregos qualificados e as medidas de promocao
e ascensao;

b) remuneracéo igual por trabalho de igual valor;

c) assisténcia médica e social, seguranca e higiene no trabalho, todos os beneficios da
seguridade social e demais beneficios derivados do emprego, bem como a habitacéo;

d) direito de associacao, direito a se dedicar livremente a todas as atividades sindicais
para fins licitos, e direito a celebrar convénios coletivos com empregadores ou com
organizag0es patronais.

3. As medidas adotadas deverdo garantir, particularmente, que:

a) os trabalhadores pertencentes aos povos interessados, inclusive os trabalhadores
sazonais, eventuais e migrantes empregados na agricultura ou em outras atividades, bem
como os empregados por empreiteiros de mao-de-obra, gozem da protecdo conferida pela
legislacdo e a pratica nacionais a outros trabalhadores dessas categorias nos mesmos setores, e
sejam plenamente informados dos seus direitos de acordo com a legislacao trabalhista e dos
recursos de que dispdem;

b) os trabalhadores pertencentes a esses povos nao estejam submetidos a condicdes de
trabalho perigosas para sua saude, em particular como consequéncia de sua exposi¢do a
pesticidas ou a outras substancias toxicas;

c) os trabalhadores pertencentes a esses povos ndao sejam submetidos a sistemas de
contratagéo coercitivos, incluindo-se todas as formas de serviddo por dividas;
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d) os trabalhadores pertencentes a esses povos gozem da igualdade de oportunidade e
de tratamento para homens e mulheres no emprego e de protecdo contra 0 acossamento
sexual.

4. Dever-se-a dar especial atencdo a criacdo de servigos adequados de inspecdo do
trabalho nas regiGes donde trabalhadores pertencentes aos povos interessados exercam
atividades assalariadas, a fim de garantir o cumprimento das disposi¢Ges desta parte da
presente Convencao.

INDUSTRIAS RURAIS
Artigo 21

Os membros dos povos interessados deverdo poder dispor de meios de formacao
profissional pelo menos iguais aqueles dos demais cidad&os.

Artigo 22

1. Deverdo ser adotadas medidas para promover a participacdo voluntaria de membros
dos povos interessados em programas de formacéo profissional de aplicacéo geral.

2. Quando os programas de formacdo profissional de aplicacdo geral existentes ndo
atendam as necessidades especiais dos povos interessados, 0s governos deverdo assegurar,
com a participacdo desses povos, que sejam colocados a disposi¢do dos mesmos programas e
meios especiais de formacao.

3. Esses programas especiais de formagdo deverdo estar baseado no entorno
econbmico, nas condi¢Ges sociais e culturais e nas necessidades concretas dos povos
interessados. Todo levantamento neste particular deveré ser realizado em cooperacdo com
esses povos, 0s quais deverdo ser consultados sobre a organizacdo e o funcionamento de tais
programas. Quando for possivel, esses povos deverdo assumir progressivamente a
responsabilidade pela organizacdo e o funcionamento de tais programas especiais de
formagé&o, se assim decidirem.

Artigo 23

1. O artesanato, as industrias rurais e comunitarias e as atividades tradicionais e
relacionadas com a economia de subsisténcia dos povos interessados, tais como a caca, a
pesca com armadilhas e a colheita, deverdo ser reconhecidas como fatores importantes da
manutencdo de sua cultura e da sua autosuficiéncia e desenvolvimento econémico. Com a
participacdo desses povos, e sempre que for adequado, 0s governos deverdo zelar para que
sejam fortalecidas e fomentadas essas atividades.

2. A pedido dos povos interessados, devera facilitar-se aos mesmos, quando for
possivel, assisténcia técnica e financeira apropriada que leve em conta as técnicas tradicionais
e as caracteristicas culturais desses povos e a importancia do desenvolvimento sustentado e
equitativo.

PARTE V - SEGURIDADE SOCIAL E SAUDE
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Artigo 24

Os regimes de seguridade social deveréo ser estendidos progressivamente aos povos
interessados e aplicados aos mesmos sem discriminacao alguma.

Artigo 25

1. Os governos deverdo zelar para que sejam colocados a disposicdo dos povos
interessados servicos de salde adequados ou proporcionar a esses povos 0s meios que lhes
permitam organizar e prestar tais servicos sob a sua propria responsabilidade e controle, a fim
de que possam gozar do nivel maximo possivel de salde fisica e mental.

2. Os servigos de salde deverdo ser organizados, na medida do possivel, em nivel
comunitario. Esses servicos deverdo ser planejados e administrados em cooperacdo com 0s
povos interessados e levar em conta as suas condi¢cGes econémicas, geograficas, sociais e
culturais, bem como os seus métodos de prevencdo, praticas curativas e medicamentos
tradicionais.

3. O sistema de assisténcia sanitaria devera dar preferéncia a formacao e ao emprego
de pessoal sanitario da comunidade local e se centrar no atendimento primario a salde,
mantendo a0 mesmo tempo estreitos vinculos com os demais niveis de assisténcia sanitaria.

4. A prestacdo desses servigos de salde devera ser coordenada com as demais medidas
econbmicas e culturais que sejam adotadas no pais.

PARTE VI - EDUCACAO E MEIOS DE COMUNICACAO
Artigo 26

Deverdo ser adotadas medidas para garantir aos membros dos povos interessados a
possibilidade de adquirirem educacdo em todos o niveis, pelo menos em condi¢bes de
igualdade com o restante da comunidade nacional.

Artigo 27

1. Os programas e 0s servicos de educacdo destinados aos povos interessados deverao
ser desenvolvidos e aplicados em cooperacdo com eles a fim de responder as suas
necessidades particulares, e deverdo abranger a sua histdria, seus conhecimentos e técnicas,
seus sistemas de valores e todas suas demais aspirac¢des sociais, econdémicas e culturais.

2. A autoridade competente devera assegurar a formacgdo de membros destes povos e a
sua participacdo na formulacdo e execucdo de programas de educagdo, com vistas a transferir
progressivamente para esses povos a responsabilidade de realizagdo desses programas,
guando for adequado.

3. Além disso, os governos deverdo reconhecer o direito desses povos de criarem suas
proprias instituicdes e meios de educacdo, desde que tais instituicdes satisfagam as normas
minimas estabelecidas pela autoridade competente em consulta com esses povos. Deverao ser
facilitados para eles recursos apropriados para essa finalidade.
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Artigo 28

1. Sempre que for viavel, dever-se-4 ensinar as criangas dos povos interessados a ler e
escrever na sua propria lingua indigena ou na lingua mais comumente falada no grupo a que
pertencam. Quando isso ndo for viavel, as autoridades competentes deverdo efetuar consultas
com esses povos com vistas a se adotar medidas que permitam atingir esse objetivo.

2. Deverdo ser adotadas medidas adequadas para assegurar que esses povos tenham a
oportunidade de chegarem a dominar a lingua nacional ou uma das linguas oficiais do pais.

3. Deverdo ser adotadas disposices para se preservar as linguas indigenas dos povos
interessados e promover o desenvolvimento e pratica das mesmas.

Artigo 29

Um objetivo da educacdo das criancas dos povos interessados devera ser o de lhes
ministrar conhecimentos gerais e aptiddes que Ihes permitam participar plenamente e em
condicdes de igualdade na vida de sua propria comunidade e na da comunidade nacional.

Artigo 30

1. Os governos deverdo adotar medidas de acordo com as tradicdes e culturas dos
povos interessados, a fim de lhes dar a conhecer seus direitos e obrigacdes especialmente no
referente ao trabalho e as possibilidades econdmicas, as questdes de educacdo e salde, aos
servigos sociais e aos direitos derivados da presente Convencéo.

2. Para esse fim, dever-se-a recorrer, se for necessario, a traducdes escritas e a
utilizacdo dos meios de comunicacao de massa nas linguas desses povos.

Artigo 31

Deverdo ser adotadas medidas de carater educativo em todos os setores da
comunidade nacional, e especialmente naqueles que estejam em contato mais direto com 0s
povos interessados, com o objetivo de se eliminar os preconceitos que poderiam ter com
relacdo a esses povos. Para esse fim, deverdo ser realizados esfor¢os para assegurar que 0S
livros de Historia e demais materiais didaticos oferecam uma descri¢do equitativa, exata e
instrutiva das sociedades e culturas dos povos interessados.

PARTE VII - CONTATOS E COOPERAGCAO ATRAVES DAS FRONTEIRAS
Artigo 32

Os governos deverdo adotar medidas apropriadas, inclusive mediante acordos
internacionais, para facilitar os contatos e a cooperagéo entre povos indigenas e tribais através
das fronteiras, inclusive as atividades nas areas econémica, social, cultural, espiritual e do
meio ambiente.

PARTE VIII - ADMINISTRACAO

Artigo 33

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_4480
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PL 3501/2015



26

1. A autoridade governamental responsavel pelas questes que a presente Convencao
abrange devera se assegurar de que existem instituicGes ou outros mecanismos apropriados
para administrar os programas que afetam os povos interessados, e de que tais instituicfes ou
mecanismos dispdem dos meios necessarios para o pleno desempenho de suas fungdes.

2. Tais programas dever&o incluir:

a) o planejamento, coordenacdo, execucao e avaliagdo, em cooperagdo com 0S POvOoS
interessados, das medidas previstas na presente Convencao;

b) a proposta de medidas legislativas e de outra natureza as autoridades competentes e
o0 controle da aplicacdo das medidas adotadas em cooperagdo com 0s povos interessados.

PARTE IX - DISPOSIC}OES GERAIS
Artigo 34
A natureza e o alcance das medidas que sejam adotadas para por em efeito a presente
Convencdo deverdo ser determinadas com flexibilidade, levando em conta as condi¢6es
préprias de cada pais.
Artigo 35
A aplicacdo das disposi¢des da presente Convencdo nao devera prejudicar os direitos e
as vantagens garantidos aos povos interessados em virtude de outras convencdes e
recomendag0es, instrumentos internacionais, tratados, ou leis, laudos, costumes ou acordos
nacionais.
PARTE X - DISPOSICOES FINAIS
Artigo 36
Esta Convencado revisa a Convencdo Sobre Populagdes Indigenas e Tribais, 1957.

Artigo 37

As ratificacdes formais da presente Convencdo serdo transmitidas ao Diretor-Geral da
Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registradas.

Artigo 38

1. A presente Convengdo somente vinculard os Membros da Organizagédo
Internacional do Trabalho cujas ratificagdes tenham sido registradas pelo Diretor-Geral.

2. Esta Convencdo entrard em vigor doze meses ap6s o registro das ratificacOes de
dois Membros por parte do Diretor-Geral.

3. Posteriormente, esta Convencdo entrara em vigor, para cada Membro, doze meses
apos o registro da sua ratificacéo.
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Artigo 39

1. Todo Membro que tenha ratificado a presente Convencao podera denuncia-la apés a
expiragdo de um periodo de dez anos contados da entrada em vigor mediante ato comunicado
ao Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registrado. A dendncia s
surtird efeito um ano apds o registro.

2. Todo Membro que tenha ratificado a presente Convencdo e ndo fizer uso da
faculdade de dendncia prevista pelo paragrafo precedente dentro do prazo de um ano apos a
expiracdo do periodo de dez anos previsto pelo presente Artigo, ficard obrigado por um novo
periodo de dez anos e, posteriormente, podera denunciar a presente Convengdo ao expirar
cada periodo de dez anos, nas condicfes previstas no presente Artigo.

Artigo 40

1. O Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho notificara a todos os
Membros da Organizacdo Internacional do Trabalho o registro de todas as ratificacdes,
declaracGes e denuncias que lhe sejam comunicadas pelos Membros da Organizagao.

2. Ao notificar aos Membros da Organizacao o registro da segundo ratificacdo que lhe
tenha sido comunicada, o Diretor-Geral chamara atencdo dos Membros da Organizacdo para a
data de entrada em vigor da presente Convencéo.

Artigo 41

O Diretor-Geral da Reparti¢do Internacional do Trabalho comunicard ao Secretério -
Geral das Nagdes Unidas, para fins de registro, conforme o Artigo 102 da Carta das Nacgdes
Unidas, as informacdes completas referentes a quaisquer ratificacOes, declaragcdes e atos de
dendncia que tenha registrado de acordo com os Artigos anteriores.

Artigo 42

Sempre que julgar necessario, o Conselhno de Administracdo da Reparticdo
Internacional do Trabalho deverd apresentar a Conferéncia Geral um relatério sobre a
aplicacdo da presente Convencao e decidira sobre a oportunidade de inscrever na agenda da
Conferéncia a questdo de sua revisdo total ou parcial.

Artigo 43

1. Se a Conferéncia adotar uma nova Convengéo que revise total ou parcialmente a
presente Convencao, e a menos que a nova Convengdo disponha contrariamente:

a) a ratificacdo, por um Membro, da nova Convencdo revista implicara de pleno
direito, ndo obstante o disposto pelo Artigo 39, supra, a dendncia imediata da presente
Convencao, desde que a nova Convencéo revista tenha entrado em vigor.

b) a partir da entrada em vigor da Convenc&o revista, a presente Convencao deixara de
estar aberta a ratificacdo dos Membros.
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2. A presente Convengdo continuard em vigor, em qualquer caso em sua forma e teor
atuais, para os Membros que a tiverem ratificado e que néo ratificarem a Convencao revista.

Artigo 44

As versdes inglesa e francesa do texto da presente Convencdo sdo igualmente
auténticas.

FIM DO DOCUMENTO
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